
Talk To Your Baby – quick tips 
 
 

Talk to your baby in your 
own language 

 
The best way to help your child learn to talk is 
to talk to him as much as possible in your own 
language – it doesn’t have to be English. That 
way, your child will learn to talk confidently, 
and will be ready to learn English when he 
starts at nursery or school.  
 

• Talk to your baby in your own language about 
what you’re doing together – when you’re 
bathing or feeding your baby, or changing her 
nappy.  

 
• Have fun with rhymes, poems and songs in your 
own language. 

 
• Tell your child stories in your language. 
Encourage him to join in with the storytelling. 

 
• Try to find books written in your language for 
your child, or try making your own. 

 
• Encourage your child to play with children who 
speak the same language as she does. 

 
• Talk to your child about what he did at playgroup 
or nursery in your language. If he uses English 
words repeat what he has said using your 
language. But do not correct him or make him use 
your language. 

 
• Help your child feel proud of your language. If 
she speaks more than one language, teach her the 
names of the languages. 

 
• Don’t laugh or tease your child  
because of his accent or if he 
makes mistakes. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Estonian 

 
 

Räägi oma vastsündinuga 
emakeeles 

 
Parim viis beebit kõnelema õpetada on suhelda 
temaga võimalikult palju oma emakeeles. 
Niimoodi õpib laps julgelt rääkima ja on 
lasteaeda minnes valmis eesti keelt õppima. 
 

• Räägi oma vastsündinut vannitades ja toites või 
tal mähet vahetades emakeeles sellest, mida te 
koos teete.  

 
• Veetke emakeeles luuletusi lugedes ja laulukesi 
lauldes mõnusalt aega. 

 
• Jutusta lapsele oma keeles lugusid. Julgusta teda 
jutuvestmisel kaasa lööma. 
 

• Püüa emakeelseid raamatuid leida või ise jutukesi 
kirjutada. 

 
• Julgusta oma last sama keelt rääkivate 
eakaaslastega mängima. 

 
• Vestle lapsega emakeeles sellest, mida ta 
mängurühmas või lasteaias tegi. Kui laps kasutab 
eestikeelseid sõnu, korda tema lauseid oma 
keeles. Ära teda paranda, ära sunni oma keelt 
kasutama. 

 
• Aita lapsel oma emakeele üle uhkust tunda. Kui 
ta räägib rohkem kui üht keelt, seleta talle, mis 
keeles ta parajasti kõneleb.  

 
• Ära naera ega narri last, kui ta aktsendiga kõneleb 
või rääkides vigu teeb.  
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